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TEKCTOM, TaK U IOCIIe €ro NpodTeHus. L{eNnbIo BBIMOTHEHNS JTOTEKCTOBBIX YIIPa)KHEHUH SIBISIETCS 3a0paTh BO3MOXKHBIE
SI3BIKOBBIE TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C IIOHMMaHWEM TIpodnTaHHOro. IlocierekcroBble 3aqaHWsl HaIpaBJIEHB Ha
3aKperUieHre HaBBIKOB YTEHHS M MX HMCIONB30BaHKE B pabOTe HaJ MOCIEAYIONIMMHU TEKCTaMH HAYYHOTO COJEpKaHMS.
JloTekcTOBBIE yNpaXHEHHUsS HE JODKHBI PAaCKPhIBATh COZAEP)KaHWE HAYJYHOrO TEKCTa, YTOObI He OCIabWuTh HHTEpeC
CTY/IEHTOB K €ro mnpodreHuio. Ilepeq ureHHeM TeKcTa Ba)KHO O3HAKOMHUTH CTYAEHTOB C COKPALICHHSIMH, KOTOpbIE
UCTIONIB3YIOTCS B JTAHHOM TeKCTe. [ MOHMMaHWs HaydHOTO TeKCTa HEOOXOAMMO MPOJEMOHCTPHPOBATH CTYJEHTaM
pasHHIly MEXIy 3HauCHHWEM OIPEIETICHHBIX JIEKCHUECKHX CIMHUI, MPUHATHIX B TOBCEIHEBHOH M B HAYYHOH pEdH.
PaGoras Hajm Hay4yHBIM TEKCTOM, HEOOXOAMMO HAY4YHTh CTYICHTOB DPAacIO3HAaBaTh MPUYUHHO-CIEACTBEHHBIE CBS3U
MEXIY €ro OTAENbHBIMH ()parMEeHTaMH W pa3jindaTh THIIOTETHYECKHE BBICKA3bIBaHUS aBTOpa OT TeX, KOTOpbIE
OITUCHIBAIOT (haKThl, HE TPEOYIOIINE JOKa3aTEIbCTB.
KioueBbie c10Ba: Hay4dHasi KOMMYHHUKaIWS, YTEHUE, HAy4IHAs JIMTEpaTypa, HAydHbIH TEKCT, HayIHBIH CTHIIb.

Hedz Svitlana. Developing Reading Skills of the English Scientific Literature in Students Getting Master's
Degree in Non-Linguistic Specialities. This article is dedicated to the investigation of means of developing reading skills of
the English scientific literature in students getting master's degree in non-linguistic specialities. The definition of the notion
“scientific communication” is suggested. It is understood as a psycholinguistic and mental activity of the participants in
communication with the help of linguistic code aimed at receiving and transferring scientific information. The examples of the
exercises on learning phrasal verbs, idioms and metaphors characteristic of scientific prose which are done on different stages
of the work on scientific texts are proposed. The necessity of teaching students how to work with dictionaries and the need of
learning the words which are “translator's false friends” are emphasized. Learning to work with the vocabulary involves not
only the formation of the ability to choose the meaning of the word with the focus on the context in which it is used, but also
the development of the necessary skills related to the study of word-formation elements such as suffixes, prefixes and the
stems of words, which were borrowed from other languages into English. Exercises on the word formation are done before
and after the study of a certain scientific text. The purpose of doing pre-text exercises is to remove possible language
difficulties connected with the understanding of the text. Post-text tasks are aimed at consolidating reading skills and at their
use in the work on the other scientific texts. Pre-text exercises should not disclose the content of the scientific text in order not
to weaken the students' interest in reading it. Before reading the text it is important to familiarize students with the
abbreviations used in the text. It is also advisable to demonstrate to students the difference between the meaning of certain
lexical units used in everyday and in scientific speech. In the process of working on the scientific text, it is necessary to teach
students to recognize the causal relationships between its individual fragments as well as to distinguish the author’s
hypothetical statements from those which describe facts requiring no proof.
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JAIHI'BOCTATUCTUYHI XAPAKTEPUCTUKHN IMEHHUKIB EAST-WEST,
NORTH-SOUTH ¥ TEKCTAX XYJAOXKHbOI ITPO3U

CraTTsi mpUCBsUEHA aHAN3y OCOONMBOCTEH (YHKIIOHYBAaHHS MPOCTOPOBMX IMEHHHMKIB y TEKCTax Cy4acHOl
AHTJIOMOBHOI XyIOKHBOI TIPO3H. MeTa JOCIiDKEHHS peati3oBaHa 3a JOIOMOIOI0 KOMITOHEHTHOI'O aHaJi3y Ta 3aCTOCYBaHHS
MIPUIOMIB MaTeMaTHYHOI cTaTUCTHKA. OO’ €KTOM CITOCTEPEKEHB € CIIOBA, IO YBIMIDIA IO MEPIIOl TUCSYi Half9aCTOTHIIINX
CITiB Cy4acHoi aHrmifcekoi MoBH. 1e poctopoi imenankm east-west, north-south. Kareropist mpocTopy HaexuTh 10 Urcia
KaTeropiii, BUBUYCHHS SKMX BeIE IO PO3BHTKY HAyKH, MHCTELTBA, JIFOACHKOI KYJIBTYpH B 1ijiomy. Binm Toro, sik sonmuHa
CIpHUiAMAaEe TPOCTOPOBI ACMEKTH OTOYYIOYOTO CBITY, SK BiJHOCHTBECS BOHA IO TPOCTOPY, 3ACKUTh E(EKTHUBHICTH 1
LIECTIPSIMOBAHICTb 11 JISITHHOCTI.

VY mapagurMaTHdHOMY ACIIEKTi TOCTI/DKEHHS YTOYHEHO CEMaHTHYHY CTPYKTYPY aHalli30BaHUX ciiB. OCHOBHHMH
TapaMeTpamH JOCITiHKEHAS B CHHTarMaTHIHOMY acIeKTi € YacToTa, TOMIHPEHICTh, TpaMaTH9HA CIIOTYIyBaHICTb.

VY cuctemi MOBH TPOBEICHHUI aHAIII3 CIIOBHIKOBUX Ae(iHIIINA IMOKa3aB, MO TOCIIDKYBaHI iIMEHHIKHA MAlOTh CTIHKY
XapaKTePUCTUKY B aHANII30BAHMX CIIOBHHUKAX: BCI BOHU BIIHOCSTHCS 0 30HM MaKCHMAIFHOTO CTYIEHS YCTATEHOCTI YaCTKU
ceMU IPOCTOopY.

JloBenieHo, 10 OCHOBHIM YHMHHUKOM, SIKMI PO3MEKOBYE (DYHKIIOHAIBHI XapaKTepHCTUKH MPOCTOPOBUX IMEHHHUKIB
east-west, north-south, e ix wacrora. I'pamaTudHa CIIOMYYyBaHICTh AHAIN30BAHMX IMCHHHKIB MPEICTABICHA CIHCKAMHE
Mozened. JlocmiDKeHHs MiATBEpAWIO Ail0 3aKOHY IMepeBard, CyTh SIKOTO IOJISTaE B TOMY, IO Y MOBJCHHI IepeBaskae
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HEBEJMKa KUTBKICTh MOJIENel TpaMaTHYHOrO 3B’SI3KY, sIKi MalOTh BHCOKY YacTOTy M HECYTh MakCUMyM (YHKIIOHAIEHOTO
HaBaHTaxkeHHs. CyKyITHOCTI MOJENel CHOMydyBaHOCTI iMeHHHKIB east-west, north-south cxoxi 3a paxyHOK sIepHHX
Mmozenert (75 % HocmipKyBaHOTO MaTepiainy) 1 BiIpI3HAIOTBCS MOJENSIMH, SIKi 3Haxomatbest Ha nepudepii (10 %
JocIipKyBaHoro Matepiany). KoeginieHT mogiOHOCTI TpaMaTHYHOI CHOMYYyBaHOCTI B si/Ipi 3HAYHO MEPEBHILYE KOCDIIiEHT
CIUTBHOCTI TiepudepiiiHiX HaOOpiB MozIENEH.

KurouoBi ci10Ba: npocTtip, iMEHHHKH,YacTOTa, TpaMaTUYHA CITOIYdyBaHICTh, MOZIEIb.

IlocranoBka HaykoBoi mpodsemu Ta ii 3HaveHHsl. Ha cydacHoMy erami JOCTiIDKEHHS
JIHTBICTUKM OCOOJMBa yBara MOBO3HABIIB TPHIIUIEHA POJIi JIFOACPKOTO YMHHUKA B MOBI, TOMY, SIK
JIFO/IMHA TTI3HA€ W OCMHCITIOE HABKOJMIMHIA cBiT. OCHOBHI MOHSTTS (HAOYHICTH, MICIIE, Yac, SKICTh i
KUIBKICTh) Oe3Mocepe/IHh0 YTBOPIOIOTH CBIT JIOAMHU (JIFOAMHA sSK (EHOMEH, il CTaH, MisUTBHICTH
JIOAMHUA B TPOCTOpI Ta Yaci, 1 XapaKTEpUCTHKH), IO 3aMae MPOMDKHE IOJOXKEHHS MDK CBITOM
TYXOBHO1 KYJIBTYPH 1 (PI3UYHUM CBITOM.

Kareropii npoctopy 1 4acy, siki BUpaXarOTh YSIBI€HHS JIIOJAWHHU MPO OCHOBHI YHIBEpCaJbHI
dbopMu icHyBaHHS MaTepii, 3aiiMarOTh OCOOJHMBE MiClle y BIIOOpakeHH1 IIMCHOCTI — MOBHOMY
MHUCJIEHH1, HAYKOBOMY i Xy/10’KHROMY Mi3HaHHI cBITY. Lle icHyBaHHA BCiX 1 Bcboro [1].

AHanmi3 jgocaizkeHb 1i€l mpoOaemu. Y cydacHI HAyKOBIM JyMmIll IIOJI0 OCHOBHMX
BJIACTMBOCTEHN MPOCTOPY HeMae €AHOCTL. O/IH1 aBTOPU CTBEPXKYIOTh, 1110 KIIFOUOBHUMHU BJIACTUBOCTSIMU
MPOCTOPY € CTPYKTYPHICTh, KOOPAWHOBAHICTH HOTO 4YAaCTWH, IHINI — BHU3HAIOTh MPOTKHICTH 1
TPbOXBUMIPHICTh XapaKTEPUCTHK, K1 BU3HAYatOTh MpocTip. IIpore ocHOBHMMMU, 3aralbHUMH O3HAKaMU
MIPOCTOPY € TaKi:

1) abCOIOTHICTD;

2) 00’ €KTUBHICTb;

3) BITHOCHICTb;

4) GEe3KIHEUHICTb.

[IpocTopoBi BiTHOCMHM MalOTh HE JIMIIE 3arajibHI 3aKOHOMIPHOCTI, aie # crherudiuHi
XapaKTepUCTUKH. Jl0 HUX BITHOCATH pO3MIp 00’ €KTa, TUIT CUMETPIi, TOOTO iCHYBaHHS 00’ €KTa 3AJICKHUTh
1 BiJI yMOB, Y SIKUX BIH ICHYE.

Omxe, BeCh IPOCTIP YAaCTUHOMOBHOI BepOabHOT MeEpeKi 3aiiMae CBIT JIFOAWHH, HOrO MOBHA
KapThHa CBITy. THMM camMUM, YaCTMHM MOBHM SIK JMCKYPCHBHO-KOTHITUBHI YTBOPEHHS B CY4YacHiif
anrmiiicekii MoBi (3a O. C. KyOpsikoBo0) 31aTHI BITHOCHO BUTBHO (DYHKIIIOHYBATH B MCKypCi [4, C. 31].

Metra i 3aBaaHHsi crarTi. MeETOIO CTaTTi € TPOBEACHHS TMOPIBHAJIBHOTO —aHAJi3y
CIIOJIy4yBaHOCTI IMEHHHKIB e€ast-west, north-south 3a wacToTO0, MOIIMPEHICTIO, I'PaMATHYHOIO
CIOJIy4yBaHICTIO 13 3aCTOCYBaHHSM E€JIEMEHTIB CTATUCTUYHOTO JIOCIIKEHHSI.

Peanizaitis noctaBineHoi METH 3yMOBHIIa HEOOXITHICTh BUPIIICHHS TAKUX 3aBIaHb:

— MPOaHAII3yBaTH OCOOIMBOCTI QHTIIIHCHKUX MMPOCTOPOBUX IMEHHUKIB;

— BCTAaHOBUTHU YacTOTY AOCIIKYBaHMX IMEHHHKIB 33/1aHiii BUOIpIIi;

— BHU3HAYUTU I1HBEHTApl MOJENeH TrpaMaTW4HOl CHOJIYYyBaHOCTI MPOCTOPOBHUX IMEHHUKIB,
BUJUTUTH PO, OCHOBHY CHCTEMY Ta HephQepito MojeNeil TpaMaTHYHOi CHOTY4yBaHOCTI Ha OCHOBI
MOKa3HUKA 1X YaCTOTHOCTI.

Bukian ocHOBHOro mMartepiajay ii OOIPYHTYBAHHSI OTPHMAHHUX Pe3yJbTaTIB JOCJTIIKEHHS.
Cepen ouHHUIb, SIKI BUPAXalOTh MPOCTOPOBO-YACOBI MapaMeTpH y TEKCTi, BaroMe Miclie 3aiMaroTh
iMEeHHUKHU. | 116 MOsSICHEHO THM, 10 IMEHHUKH BiJJHECEH1 JI0 OCHOBHUX, BEAYyUHX YaCTUH MOBH, Jerue i
TOBHIIIE CIOPUHAMAIOTHCS CBIAOMICTIO, HDK IHIINI YacTMHH MOBH. IMEHHHMKM HaHOUIbII TIOBHO
(OKYCYIOTh OCOOJIMBOCTI CIIOBA SIK IBOCTOPOHHBOI OJWHMIIL 3 Ti HOMIHATMBHOIO M CHTHI()IKATHBHOIO
(GYHKIIAMH 1 MOXKYTh Oarato AaTd JUI BUBYEHHS CUCTEMHOI OpraHi3allii JeKCHUKU. 3aBIsKA TOMY, 110
BOHHU BiIOOpaXaroTh, MEPII 3a BCE, CyOCTaHIIiMHI 00’€KTH, Y1 00’ €KTH, 110 MIPKYIOThCS SIK TaKi, ...
MeX1 IMEHHHKIB SBISIFOTHCS TyKe YITKUMH [2].

Ockinbku 1000 HaituacTOTHIMHKX cTiB cTaHOBUTH ~ 80 % OyIb-KOro TeKcTy [3], To BUBUCHHS
iMeHHUKIB 3 1iei 1000 AacTh MOKJIMBICTH BHUEPITHO MPOAHANI3yBaTH OCOOIMBOCTI (DYyHKIIIOHYBaHHS
BU3HAYEHHX CIB.
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3arajapbHOBIIOMO, IO OJHMM 13 HAWOUIBII O0’€KTHBHUX METO/IIB BUBUCHHS 3HAYCHbL CIIOBA €
KOMIIOHCHTHHI ~aHali3, TIPOBEJCHUI Ha OCHOBI CIIOBHMKOBHUX BHU3HAYCHb. 3HAUCHHS CIIiB
Ki1acu(ikoBaH1 B CIOBHMKAX 1 MAlOTh IEBHE MMO3HAYCHHS Yy BHUIVIAAI OOIIMPHUX BU3HAYECHb YW CIIB,
CEMaHTHYHO 3B’SI3aHUX 13 CJIOBOM, IO MOSCHIOETHCS. ToMy, TOPIBHIOIOUHM CEMAaHTHKY CIIiB HAa OCHOBI 1X
CIIOBHUKOBUX Je(iHIIiH, MM TIOPIBHIOEMO CTYyIMiHb 30iry YW BIAMIHHOCTI X CHHTaKCHYHOT,
CEMaHTUYHOT Y1 JIEKCUYHOT CITOJTyIyBaHOCTI.

I3 MeTOI0 YTOUHEHHS CeMaHTWYHOI CTPYKTYpPH JOCHIKYBAaHMX HaMH CIIIB OyJIM BHKOPHCTaHi
TIYMa4Hi CIIOBHUKHU, OCKUTHKH caMe BOHU JIAlOTh IMOBHY 1H(OPMALIiF0 TIPO CTPYKTYPY ClIOBa. Y Tiporieci
aHaI3y MpOoaHAN30BaHi Taki Tiiyma4Hi cioBHuku: Longman Active Study Dictionary (mami — LD);
Oxford Advanced Learner’s Encyclopedic Dictionary (mami — OD); A. S. Hornby Oxford Advanced
Learner’s Dictionary of Current English (mai — HD); Webster’s 11 New College Dictionary (gami — WD).

3rigHO aHWX [UX CIOBHUKIB BCTAHOBHMO JIOJIFO CEMU MPOCTOPY, BU3HAYCHY IIISTXOM IMOALTY
KUTBKOCTI 3Ha4Y€Hb IMEHHHMKA, M0 BKJIIOYAE CEMY IMPOCTOPY, HA 3arajibHy KUIBKICTh WOTO 3HAYCHb.
Bennunny 06paxoByIOTh Y BIZICOTKOBOMY BIIHOIIEHHI. BiANMOBITHO 0 MPOBEIEHUX MIPAaXyHKIB J0JIs
CEM IPOCTOPY Y AOCITI/PKYBaHUX CIIOBHUKAX CTAHOBUTB!

east — 100 (HD), 100 (LD), 100 (OD), 100 (WD);

west — 100 (HD), 100 (LD), 100 (OD), 100 (WD).

north — 100 (HD), 100 (LD), 100 (OD), 100 (WD);

south — 100 (HD), 100 (LD), 100 (OD), 100 (WD).

Sk GaumMo, NTOJSI CeMH IMPOCTOPY OIHAKOBA y BCIX CIOBHMKAaX. JIs MOJanbIIoro aHaizy
JOUUTBHUM OyJie BU3HAYUTH CTYIIHb ycTaneHOcTi (P), BU3HaueHHi SIK pi3HUISI MK MaKCUMAaJIbHUM Ta
MIHIMQJILHUM 3HaYEHHSIMH JI0J1i CeMU mpocTopy. Yum MeHImuM Oy/ie moka3Huk P, TUM criiikimoro Oyne
XapaKTEePUCTHKA CEMH B CIIOBHHUKAX.

[IpoBeneni oOYMCICHHS TOKa3aJd, IO JOJ1 CeM TPOCTOPY € MaKCUMAIbHUMH Y BCIX
JOCTIDKYBaHUX IMEHHHKIB. PO3MOIimMMO IMEHHHKHM BIAMOBIIHO JO CTYIEHS YCTAJICHOCTI JIOJII CeM
npocTopy Ha 5 Tpyi. Pesynbraru mozainy nojani B Taom. 1.

Tabnuys 1
Po3nooin imennuxis 3a cmynenem ycmanenocmi 00/ cemu npocmopy
CTyniHb ycTajIeHoCTi Iloporu Besimunau P Imennukn
MaxcumanbHui 0 east, north, south, west

Bucoxuii 1,0-16,6 -
Cepenniit 16,7 — 33,3 -
Huspkui 33,4-50,0 -
MiHIMaTbHUI 100 -

Jani Tabn. 1 moka3yroTh, 0 MaKCUMAIBHUI CTYIMiHb CEMH MPOCTOPY MAlOTh BCi YOTHUPH
iMeHHHMKU. HU3BKOTO Ta MiHIMAJIBHOTO CTYIEHS YCTAIEHOCTI CEMH IPOCTOPY HEMAE.

Bynp-sike niHrBOCTaTUCTUYHE JOCHIIPKEHHS MTOYMHAETHCA 3 (hiKcallii CHOCTEPEKESHUX SIBUIIL 1 iX
HNOJATBIION0 MiApaxyHKy. OTpHMaHI 4acTOTH OIpalbOBYIOTh BIANOBIHO J0 METH CTaTUCTUYHOTO
JOCITIDKeHHs. BcTaHoBIIeHO, 1110 pi3HI MOBHI €IEMEHTH (CII0Ba, CIIOBOCIONYYEHHS, FpaMaTuiHi popMu
1 T.J.) MalOTh Pi3HY 4acToTy. UMM uyacTillle €JIeMEHT MOBHOi CHUCTEMU TpPAIUIIETbCSA, TUM OLIbII
noTpiOHUM € #oro 3HaHHsA. ToMy cllOBa, CIOBOCIONYYEHHs, (ppa3eosorisMu MOBHHHI BUBYATHCS 32
Yeproro 3MEHIIIEHHS iX B)KUBAHHS B MOBIICHHI (TEKCTI) [5].

IIpu uuTaHHI TEKCTY Ha CIOBO, SIKE YaCTIIlle 3yCTPIUAEThCs, BUTPAUa€ThCsl MEHIIIE Yacy, HDK Ha
1HIIT1, HIKY1 32 yacToToro. [IpoTe B iHTYITHBHIN CB1IOMOCTI JIFOAWHH, SIKa BUBYAa€ MOBY, IIOBUHHI OyTH
HE JIMIIe CJIoBa, ane W IMOBIpHI 3B’S3KM IMX CIiB. BOHM JomomaraioTh NpU BUBYEHHI MOBH,
3MEHIIYIOUH Yac Peakilii Ha CJIOBO B KOHTEKCTI i MOJIETIIYIOTh BUOIp MOTPIOHOTO CJIOBA B YCHII MOBI.

YacroTta — roJIoBHUHM KpUTepii py kiacu@ikarlii pisHUX MOBHHX SBUIL, TOKA3HUK CHUTBHUX YU
BIIMIHHMX O3HAK MPH MOPIBHAHHI JOCHIIPKYBAaHUX OJIMHUIL. BUXOASYN 13 YACTOTHUX XapaKTEPUCTUK
CIIOBa, MU MOXXEMO CYAUTH MpO HOro CTPYKTYpHI, CEMaHTHYHI, CTWJIICTUYHI Ta €TUMOJIOTIYHI
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ocoOmMBOCTi. BCTaHOBIEHO, IO SIKIIO CIIOBO € BHUCOKOYACTOTHHUM, TO BOHO, SIK IPaBUIIO,
oqHOMOp(EeMHe, TOJICEMaHTUYHE Ta CTWIICTUYHO HeWTpajbHe. ETUMONOriYHO BOHO NEpEeBaXHO
HAJISKUTH JI0 CYTO aHTIIHACHKOT JIEKCHKH Y1 JI0 PAHHIX 3aI03u4eHb [5].

YacroTa roroMarae BUSIBISITH OCOOIMBOCTI (DyHKITIOHYBaHHS MOBHUX OAWMHHIIG. JloBENeHO, 110
CHICTEMa HE IMOBHICTIO BH3HAYa€e (DYHKIIOHYBAHHS OJWHUIF MOBH, TOOTO BOHO Ma€ CBOi OCOOJIHMBOCTI,
00yMOBJICHI B TOMY YHCIIi i OyIOBOIO TEKCTY. SIKpa3 4acTtoTa CIOBa Ja€ MOKJIMBICTh 3iCTABUTH Bary
JIEKCHUYHOI OJTMHUII B CIIOBHUKY W TekcTi. Cepen MpuyuH, SKi BIUTMBAIOTh HAa YacTOTY CJIOBA B TEKCTI,
KpiM CYTO JIIHTBICTUYHHX (DaKTOpiB, MOBO3HABIII BU3HAYAIOTh 1 €KCTPATIHIBICTHYHI: BIKOBa, CTaTeBa
HAJIOKHICTh MOBIIAL.

Crnonmy4yBaHICTh CEMaHTUYHO CYMICHHMX CIIIB 3yMOBJIEHA IX CEMAaHTHKOIO Ta HAJISKHICTIO JI0
MEBHOTO KJacy. 3BIACH 1 MOALT CIIOJy4yBaHOCTI Ha JIBAa BUAM: JIEKCUUHY Ta rpamMarudHy. BuBueHHs
rpaMaTUYHOI CIIOJTY9yBaHOCTI CJOBa mependavae BUAUICHHS T'paMaTUYHHUX 3B’SI3KIB, IO JISKAaTh B
OCHOB1 KOMOIHAaTOPHKH CJIIB.

[Ipy nmocnipKeHH1 IpaMaTU4HO! CHOJYYyBaHOCTI BHKOPHUCTaHAa METOJMKA, sKa BKa3ye Ha
HaOUTII 3arajibH1 O3HAKM BIJHOCHH MDK CHOJY4yBaHUMM OJUHHUILIMU. Lle moain TumiB 3B’s3KiB CIiB
3a XapakTepoM Ha MIIpsIHI, CYps/IHI Ta MPeTUKaTUBHI.

Jlnst Toro, 100 BUBYMUTH, SIK TIOB’S3aHi 3 IOCII/HKYBAaHUMH CJIOBAaMH €JIEMEHTH CHHTAKCHYHOTO
psily, BUKOPUCTAHO MOJENI, K1 € CXeMaMH CIIOJIy4yBaHOCTI. AKTyaJli3ylourch Y MOBJIEHHI, OJTHa 1 Ta
XK Mojenb Bele cede Mo-pi3HOMY, 3MIHIOE JesKl 13 CBOiX BJIACTUBOCTEW y KOHKpPETHIN CHTYyaIlii.
JlochimuTa 11 0COOIMBOCTI, BCTAHOBUTH XapaKTEPHI MOJIENI JJIsl JOCTIHKYBAaHUX aHTOHIMIB 1 € HAIIIUM
3aBJIaHHSM.

Ha mnowatrky anamizy po3risiHEMO aOCOJIOTHY 4YacTOTy JOCHIPKYBAaHUX TMPOCTOPOBUX
iMeHHUKIB. I1i7 a0COIOTHOIO YaCTOTOXO PO3YMIEMO KUTBKICTh BXKUBAHHS 3a3HAYE€HOT MOBHOI OJTMHHMIII B
MeBHIM BUOIpIll. Y 3arabHOMY MacuBi TeKCTIB 3aikcoBaHo 1062 CIIOBOBKMBAHHS 3 JOCTIDKYBAaHHMHU
IMCHHUKaMH (ZTUB. TaoII. 2).

Tabnuys 2
Abconromui yacmomu 00CHIONCYBAHUX IMEHHUKIB

Imennuk A0COJIIOTHA YaCcTOTA
East 271
North 350
South 280
West 161
Bceroro 1062

HpO&HaJ'IiSYGMO MMOKA3HUKH a0COJIFOTHOI YaCTOTH KOXKHOIO iMeHHI/IKa, BCTaHOBUBIIIMX 30HHU 3a

YHaCTOTOIO.

Kpok noporis 301 OyB BUAUICHUI HUITXOM MOJIUTY Ha KUTbKICTB 30H (5) pI3HHILII MK HAHBHUILIOIO
Ta HallHIK4YOI0 YacToTor. J{is iMeHHMKIB 1ieil Kpok craHoBuUTh 38 (350-161) / 5). 3a BumiieHumMH
30HaMU PO3MPHUILICHO TOCTI/PKYBaH1 IEKCUYH1 OJTMHUIII (AUB. Tabm. 3).

Tabnuys 3
Po3nodin oocnioscysanux anmonimie 3a 3o0namu no 4acmomi
3oHa yacToTHOCTI IHoporu ImeHHuKH
Bucoxka 318-350 North
BUIIIE CEPEHBOT 279-317 South
Cepennst 239-278 East
HIKYE CepeIHBOT 200-238 -
Huzbka 161-199 West
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Jluure oquH iMeHHHMK NOrth BXOaMTh 10 BHCOKOT 30HH YacTOTHOCTI. KojkHa 30Ha, OKpIM HIDKYE
CepelIHbO1, M€ TI0 OJTHOMY aHTOHIMY.

OyHKIIOHYBaHHSI MOJENI repeadavae K MMEeBHE PO3TAlTyBaHHS i €JIEMEHTIB y MOTOIIL, TaK i
Oararokparse ii moBropeHHs. OCKUTBKH OJTHUM 13 TOJIOBHUX ACTIEKTiB ()YHKIIOHYBaHHS TOTO Y {HILIOTO
SIBUIIIA € HOTO YacTOTa [5], MPOCTEKUMO, UM 3AICKHUTH KUTBKICTh MOJIENICH JOCITIKYBaHNX IMEHHUKIB
BT iX 4aCTOTH.

[lpn xomyBaHHI AOCTIKyBaHMX IMEHHUKIB PO3MOAUT Mojeneld OyB 3IiMiCHEHHMH BCmin 3a
aBTopaMu “YacTOTHOTO CIOBHMKA CIIOJy9yBaHOCTI CydacHOi aHrmiiicbkol MOBH . Tomy aeTepMiHAaTHB
BpPaxOBYBAaBCs K €JIEMEHT MOJIENI, SIKa CKJIAAA€ThCs 3 2 TIOBHO3HAYHUX YaCTUH MOBH, a/DKe (PAKTUIHO
1ie OyB Ou JlaHIFOXKOK MoJieneit (Harmpukian y mozersix VN, prpN).

Yacrora IMEHHHMKIB Ta TX MOJENEN CIIBBITHOCATHCS 32 TAKOKO XapaKTEPUCTUKOIO: YUM BHIIA
YacTOTa BXKUBAHHS JIOCIIDKYBAHOTO IMEHHHKA, THM OUIbIlIa KUIBKICTh MOJETICH HOMY NMpHUTaMaHHa
(muB. Tabm. 4).

Tabnuys 4
Yacmoma mooene epamamudtoi Cnoiy4y8anocmi
IMeHHUKH Yacrora iMeHHHKIB YacroTa Moaesiei
East 271 411
North 350 595
South 280 533
West 161 512

BuBdenns GpyHKIIOHYBaHHS MOJIETIel TpaMaTUYHOTO 3B 53Ky 0a3yeThCs HA JOCIIHKEHHI HE JIUIIIe
iX yacTtoTH, aie ¥ TOIMpPEeHOCTi. AHai3 MOJeel CHOydyBaHOCTI IMEHHUKIB OyB OM HEMOBHUU 0Oe3
BpaxyBaHHS iX MOMMPEHOCTI. [TommpeHicTh — 11e KUThbKICTh IMEHHUKIB, SIKAM BIIACTHBA T UM 1HITIA MOJICITb.

Sk yxe 3a3Hau€HoO, BIAMPABHOIO TOUYKOKO Yy BCTAHOBJICHHI MEPEJIKY MOJICIICH CITOTyd4yBaHOCTI
ctaB  “YacTOTHMH CJOBHHMK CIOJydyBaHOCTI aHIIMCbKOi MoBH~ . JlocmimKyBaHi  IMEHHUKH
XapaKTEePU3YIOThCS Y4acTiO B 93 MOJEISAX TpaMaTHYHOI CIIOTYYyBaHOCTI B TEKCTaX XY/IOKHBOI MPO3H.
Jami cmiBctaBuMO iHBeHTapi Mojened. [1oka3oBo, 10 Ui JOCHIIKYBaHUX IMEHHUKIB XapaKTepHUN
IHIUBITyaIbHUNA HAOIp MOJIEIIeH TpaMaTHYHOI CIIOTyIyBAaHOCTI B TEKCTaX XyA0XKHBO1 ITpo3u. [TopiBHSIHHS
IHBEHTapIB MOJIEJIeH MPOBOIMIIOCS B TPHOX MAaCHBAX: si/ipa, OCHOBHOT CUCTEMH Ta TIepudepii.

Ha modvaTtky aHaiily BCTQaHOBMMO YacTKy YW IOTEHIIMHWIA OOCAT BaJICHTHOCTI KOXXHOTO
IMEHHHMKA. [3 Mi€0 METOI BH3HAYUMO OOCST BAJIEHTHOCTI KOXHOTO JOCHIKYBAaHOTO IMEHHHKA.
JlocnimkeHHs: 00csATy BaIEHTHOCTI IMEHHHKIB Oy/ie TIPOBOAUTHCS IUISIXOM IMOJALTY KUIBKOCTI MOJesen
OKpPEMOTro IMEHHHUKA Ha 3arajibHy KUTbKICTh MOJIETICH.

Tabnuys 5
Obcsiz anenmuocmi 00CIiOAHCY8AHUX IMEHHUKIG
ImenHuk O0csr BaIeHTHOCTI Yacrora monenen
East 0,09 411
North 0,13 595
south 0,11 533
West 0,11 512

OtpumaHi JaHi CBiIYaTh, M0 peali3allis MOTEHLIHHO MOMIJIMBOrO OOCSTY BaJEHTHOCTI
JOCITIPKYyBaHUX IMEHHHKIB pi3HUThCA (Bin 0,13 1o 0,09).

Buxoasuu 3 moka3HHUKIB MOTEHIIIHHOTO 0OCATY BAJIEHTHOCTI IMEHHHUKIB BCTAHOBHMO MOPOTH I
BHJIUTUMO 3 30HHU BaJICHTHOCTI (JIUB. TaOJIHITO 6).

49



AKTya/IbHI THTAHHA IHO3eMHOI @irosorii

Tabnuys 6
3onu 06cs2y sanenmuocmi npoCmMoposUX IMEHHUKIB
30Ha 00csIry BaJICHTHOCTI IToporu IMeHHMKH
Bucoxka 0,12-0,13 North
Cepeast 0,11-0,12 south, west
Husbka 0,09-0,10 East

Sk moka3yroTh JaHi Ta0lI. 6, [Ba IMCHHUKH YTBOPIOKOTH 30HY CEPEIHBOTO 00CATY BAJICHTHOCTI. Y
BHCOKY 30HY IT0I1aB iIMEHHHK NOIth, a 10 30HM HU3BKOTO 00CSTY BaJICHTHOCTI HAJIGKUTH IMECHHHK €ast.

OCKUTbKM JTOCHTIKYBaHI IMEHHHKHM BCTYNAOTh B AHTOHIMIYHI BIJHOIIEHHS, TO HACTYITHUM
eTaroM MOPIBHSIHHS IHBEHTapiB MoJieiell IMEHHUKIB Oy/ie iX MOMapHU aHalli3 3a IEPEeTHHOM HabOpIB
rpaMaTUyYHOi CHOJY4yBaHOCTI B sJipi, OCHOBHIN cucremi Ta nepudepii. Jlo sapa BimHocumo 75 %
JOCITIHKYBAaHOTO HAMU MAacHBY, JI0 OCHOBHOI CHCTEMH BXOJHTH sapo Ta e 15 %, i x 10 %, 1o
3IMIIWINCSA CTAaHOBJATH mnepudepito macuBy. llopiBHsSHHS Oyzae 3/1iCHIOBAaTHUCS 3a JONOMOTOIO
oOumcIieHHs cTyreHs moioHocTi Q 3a hopmyoro:

Q-—2—100%.
m-+n

ne Q — MOoKa3HUK CTYTIECHS ITOTIOHOCTI;

M — KUTbKICTh O3HAK, CITUTBHUX JIISI IBOX IMMOPIBHIOBAHMX MACHBIB;

N — 3arajibHa KUTBKICTh O3HAK.

Jlani mpo mpoBeneHe OOYMCIIEHHS CTYMEHS MOMIOHOCTI MOJENICH TIpaMaTHYHOTO 3B’S3KY

MIPOCTOPOBUX IMEHHHKIB BioOpakeHi B TabJI. 7.
Tabnuys 7
Cmyninb no0ibHoCmi npOCMoOpPoOBUX IMEHHUKIG
3a HAbopom Mmooeeti 2pamMamuyHoi CnoIyYy8aHOCMI

IMeHHUKHN Snpo OcHoOBHA cucTEMa Ilepudepis
south-north 83,33 69,23 19,23
east-west 87,50 71,93 25,0

Omxe, mani Tabn. 7 MATBEP/DKYIOTh HAIlle MPUIYIICHHS NPO TE, IO B sApi IMEHHUKIB i3
NPOTHJICKHUMH 3HAYEHHSMH CTYIIHB ITOIOHOCTI MOJIENel TPaMaTUYHOTO 3B SI3KY IEPEBUIILYE CTYITIHb
nmoaioHOCTI Mozenei Ha mepudepii. Y BCIX aHTOHIMIYHHX Iapax IMEHHUKIB TIOKa3HUKH CTYICHS
MOIIOHOCTI B SI/Ipi 3HAUHO MEPEBUIITYIOTH MOKa3HUKU Q Ha nepudepii.

BucHOBKH Ta mepCHeKTHMBH MOAAJBIIOT0 AoCHiKeHHs. [IpoaHamisyBaBIIM (aKTUIHUIA
Matepiajl, MU JUMIUIM TaKUX BUCHOBKIB: YacTOTa IMEHHHUKIB — BKJIMBHH IMapaMeTp JOCIIPKEHHS iX
(GYHKIIOHYBaHHS B TEKCTaX aHIVIOMOBHOI XyJ0>KHBOI ITP03U. OCKUIbKM 3HAYEHHSI CII0BA peasli3oBaHe B
HOT0 BXKHMBaHHI, TO IIUIKOM HPUPOIHO, II0 CEMAHTUYHO OJIM3BKI CIIOBa MarOTh 1 MOJIOHE BXKUBaHHS,
TOOTO BUSIBIISIFOTH BEJIMKY CIIUTBHICTD Y X CIIOJY4yBAaHOCTI 3 IHITMMHU CIIOBAMHU.

IHBeHTapi MoJeNIelt ClIOIYYyBaHOCTI CXO05K1 38 PAXYHOK SJIEPHUX MOJIENEH 1 pI3HATHCS MOJIEIISIMY,
AKI 3HaXOJIATbCsl B mepudepiiiniii obmacti. Ha mochipkyBaHOMy Martepialli CHOCTEpPEXEHa Taka
3aKOHOMIPHICTh: YAM BHILA YACTOTA IMEHHHUKA, TUM OLIbIIA KUTBKICTh MOJIETIEN TpUTaMaHHa HoMy.

Ha piBHI rpaMaTHyHO1 CIIOIY4yBaHOCTI JOCIIDKYBAHOI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHO1 IPYIIH JIi€ 3aKOH
IepeBaru: MoOBa BUIJa€ MepeBary HEBENIMKid KUIBKOCTI MOJENe CHOIydyBaHOCTI, $IKI HECyThb
MaKCUMyM (PYHKIIOHAJBHOTO HaBaHTAXEHHS y MoBJeHHI. Came LI MOAeNi HECyTh MaKCHMallbHe
(byHKIIOHAIbHE HABAaHTAKEHHSI IPU YTBOPEHH1 IMEHHHX T'PYI B aHTTHCHKIN MOBI.

[IpoBeneHe HOCTIDKEHHS JO3BOJIWIO JOMOBHUTH JaHI MPO KOMOIHATOPHKY INPOCTOPOBUX
iMeHHHKIB. Pe3ynmbraTn poOOTHM [ar0Th MIACTaBM BBAXKATH JIOUUIBHUM TOJAJbIIE BHUBYECHHS
(YHKIIOHYBaHHS TMPOCTOPOBUX IMEHHHKIB, 30KpeMa, JOCITIKEHHS HHU3bKOYACTOTHUX MOJenei
rpaMaTU4HOrO 3B’SI3KY.
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Tonuapyk Ceeriana. JINHrBOCTATHCTHYECKHE XapaKTePUCTHKH CYIIeCTBUTEJIbHBIX €ast-west, north-south B
TEKCTAX Xy[d0:KeCTBEHHOi mpo3bl. CTaThs MOCBSILEHA aHAIM3y OCOOCHHOCTEH (YHKLHMOHMPOBAHMS MPOCTPAHCTBEHHBIX
CYLIECTBUTEIILHBIX B TEKCTaX COBPEMEHHON aHIVIOA3BIYHON XYIOXKECTBEHHOM Ipo3bl. Llenb uccnenoBanus peain3oBaHa C
MIOMOIBI0 KOMIIOHEHTHOTO aHAJIM3a W IPUEMOB MAaTeMaTH4eCKOH CTaTUCTHKH. OOBEKTOM HAOMIONEHMI CTamd CIIoBa,
BOILEIINE B TIEPBYIO ThICAYY CAMBIX YacCTOTHBIX CJIOB COBPEMEHHOIO AHIVIMIICKOrO s3blka. JTO MPOCTPAHCTBEHHBIC
cyliecTBUTeNbHBIE east-wWest, north-south. Kareropus npoctpaHcTBa MPUHAUISKHUT K YNACITY KATErOPUi, H3YIEHHE KOTOPBIX
BEJIET K Ppa3BUTHIO HAYKH, HCKYCCTBA, 4YEJIOBEUYECKOM KyJIbTypbl B IeloM. OT TOro, Kak 4eJIOBEK BOCIIPUHHUMAET
TIPOCTPAHCTBEHHBIE ACIEKTHl OKPYXAIOLIEr0 MHpa, KaK OTHOCHTCS K TPOCTPAHCTBY, 3aBHCUT 3(QEKTHBHOCTH U
LIEJIEHAIIPABICHHOCTD €T0 JIEATEIbHOCTH.

B mapagurmatudeckoM acreKkTe HCCIeOBaHUSI yYTOUHEHAa CEMaHTHYECKas CTPYKTypa aHaIM3HPYeMbIX CIIOB.
OCHOBHBIMU TIapaMeTpaMH HCCIEIOBAaHWS B CHHTarMaTHYEeCKOM acleKTe CTald: YacToTa, pPaclpOCTPaHEHHOCTb,
rpaMMaTHyecKasi COueTaeMOCTb.

B cucreme s3plka TPOBEIEH aHANIM3 CIOBAPHBIX JAeUHWIMIA, KOTOPBIH  IIOKa3ag, YTO HCCIEmyeMble
CYILECTBUTEIbHBIE MMEIOT YCTOMUMBYIO XapaKTEPUCTHKY B aHAJIM3HPYEMBIX CIOBapsiX: BCE OHM OTHOCSTCA K 30HE
MaKCHUMAJIbHOM CTETIEHH YCTOMYMBOCTHU JIOJM CEMBI IPOCTPAHCTBA.

Joka3aHo, YTO OCHOBHBIM (DaKTOPOM, KOTOpBIA pasrpaHHuYMBaeT (YHKIMOHAJBHBIE —XapaKTEPUCTUKH
TIPOCTPAHCTBEHHBIX CYIIIECTBUTENBHEIX east-west, north-south, sisercss mx dwacrora. ['pamMmaThdeckas COYETAEMOCTh
paccMaTpHBaEMbIX CYLIECTBHTENBHBIX IPEACTaBICHA CIHCKaMK Mozenei. ViccnenoBaHue MOATBEPIIO ACHCTBHE 3aKOHA
MIPENMYIIIECTBA, CyTh KOTOPOrO 3aKIIOYaeTcss B TOM, YTO B PEYM Ipeodiagaer HeOOMNbIIOe KONMYECTBO MOAEIeH
IPaMMaTHYECKOH COUYETAEMOCTH, WMEIOIIMX BBICOKYI0 HYacTOTy W HECYIIMX MaKCUMyM (YHKIMOHAIBHON HAarpy3KH.
COBOKYITHOCTH MOJICIICH COUETAEMOCTH CYIIECTBUTENBHBIX east-West, north-south moxoskw 3a cuer simeprbIx Moneneit (75 %
HCCIIEyEMOro MaTeprasa) ¥ OTIMYAI0TCsl MOACISIMH, KOTOpbIe Haxomstest Ha eprdepnn (10 % mccnemyemoro Marepuana).
KoaddummenT cxomcrBa rpaMMaTHIECKOH COYETAEMOCTH B SIPE 3HAUUTENHPHO TNPEBBIMIACT KOI(PHUIHUEHT OOIMIHOCTH
nieprepUHHBIX HaOOPOB MOJIEIIEH.

Ku1roueBble ¢10Ba: MpOCTPaHCTBO, IMEHA CYIIECTBUTENbHBIE, YACTOTA, TPAMMATHYECKAs COUETAEMOCTb, MOJICIb.

Honcharuk Svitlana. Linguostatistical Characteristics of the Nouns East-West, North-South in Fiction. The
article deals with the functional analysis ofpeculiarities of spatial nouns in the texts of contemporary English-fiction. The
purpose of the investigation is carried out with the help of component analysis and application of methods of mathematical
statistics. The object of research is the words included into the first thousandof the most frequent words of contemporary
English. These spatial nouns are east-west, north-south.

Thenotion of space is one of the categories, the study of which leads to the development of science, art and human
culture in general. The effectiveness of its activity depends on the way a person perceives spatial aspects of the surrounding
world, how he relates to space.
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In the paradigmatic aspect of the study, the semantic structure of the analyzed words has beenspecialized. The main
parameters of the research in the syntagmatic aspect are frequency, prevalence, grammatical combinability.

The analysis of vocabulary definitions in the language systemhas shown that the studied nouns have stable
characteristics in the analyzed dictionaries: all of them belong to the maximum degree of the stability of the spaceseme.

It has been proved that the main factor that delimits the functional characteristics of spatial nouns east-west, north-
south, is their frequency. The combinability of semantically compatible words is determined by their semantics and belonging
to a particular class. Hence the division of combinability falls into two types: lexical and grammatical. The grammatical
combinability of the analyzed nouns is represented by the lists of patterns.

The research has confirmed the validity of the law of superiority, the essence of which is that in speech, a small
number of grammatical patterns, which have a high frequency and carry the maximum of functional load, prevails. The
pattern sets of nouns east-west, north-south are similar intheir nuclear patterns (75 % of the investigated material) and differ
from patterns that are at the periphery (10 % of the studied material). The coefficient of similarity of grammatical
combinability in the nuclear significantly exceeds the coefficient of peripheral patterns.

Key words: space, nouns, frequency, grammatical combinability, pattern.
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EKCHHEPUMEHTAJIBHE JOCJ/II/ZKEHHSA MOJEJI
®OPMYBAHHS ITEJAT'OT'TYUHOI TOJTEPAHTHOCTI MAMBY THIX
YUYUTEJIB IHO3EMHUX MOB ITOYATKOBOI IIKOJIN

VY cTaTTi OnMcaHo pe3yNbTaTH JOCIIDKEHHSI, IIPUCBIYEHOr0 (POPMYBAHHIO MEIArOTIYHOI TOJIEPAHTHOCTI MalOyTHIX
YUIHUTEITIB IHO3EMHHX MOB [OYATKOBOI IIKOJIK. 30KpeMa MoAaHo AeiHilliio MeAarorivyHoi ToJIepaHTHOCTI MaOyTHIX YUUTEiB
IHO3eMHHMX MOB IIOYATKOBOI IMIKOJM, OINMCAHO KOHLEII0 Mojeni 1 (opMyBaHHs, BH3HAYEHO ETAIM IIE[aroriyHOro
€KCIIEPUMEHTY, anpoOOBaHO METONWMKH Ui JIarHOCTHKU PiBHS C(OPMOBAHOCTI KOXKHOIO KOMIIOHEHTA IeIaroriqHol
KOMIICTEHTHOCTI. Pernpe3eHToBaHO aBTOPCHKHUI TPEHIHT, PO3pO0JICHHH i3 METOIO MiATOTOBKHM BHKIIAa4iB aHIJTIHCHKOI MOBU
JI0 ayJIMTOPHOI pOOOTH 31 CTYJICHTAMH B MeXaX IPOOIeMHU JOCHiKEHHsI, 00IPYHTOBAHO TepeBark TPEHIHTY Y TIOPIiBHSHHI 3
IHIIMMU MeToIaMU pOOOTH, MiIIOPAHO Bi/ITOBIIHNI HABYAIBHHUHN 1 METONMYHUIA MaTepia, nepeBary HaJJaHO IHTePaKTHBHIM
MeronaM Ta (opmam B3aemofii. CxapaKTepu3oBaHO OCOOIMBOCTI TMPAaKTUYHHMX 3aHATh SIK OCHOBHOI (popMH opraHi3armi
HABYAJIBHOI MiSUTbHOCTI CTYJCHTIB, BH3HAYEHO X CTPYKTYpHI eneMeHTH. [IpeicTaBieHO OmMKC 3MICTOBOIO KOMIIOHEHTA
Mozierni (hOpMyBaHHS TIE€IArOTIYHOI TOJIEPAHTHOCTI, & CaM€ OHOBJICHO 3MICT AMCLMILIIH T'yMaHITApHOrO IUKITY, OCHOBHE
HaBYAJIbHE HABAHTA)KEHHS 30CEPEKEHO Ha aBTOpchbkoMy crenkypei “TlpakTika TorepaHTHOI aHTIIOMOBHOI KOMYHIKAIli”,
BU3HAUYEHO HOro MeTy, pO3MOJIJIEHO 3MICTOBE HAIIOBHEHHS! HA IIIICTh MOJIYJIB, SIKI AT MOXJIUBICTH CTY/ICHTaM TIOCTYIIOBO
03HAHOMHUTHUCS 13 CYTHICTIO TENAroriyHOi TONEPAHTHOCTI Ta OCHOBaMH MPAKTHYHOI TOJNEPAHTHOI B3aEMOAIl y Mexax
TIeIArOriYHOI AiSUTBHOCTI, CTBOPEHO e()eKTHBHI TIe/IaroriuHi YMOBH [Tl iATOTOBKH KOMIIETEHTHOT'O 1 TOJIEPAHTHOTO YUHTEIsI
IHO3EMHHX MOB, OTMIMCAHO METOANYHMUI acreKkT (JOpMYBaHHS IEIArorivHol TOIEPAHTHOCTI Y po0oTi 31 crynentamu. [lonano
PE3yNbTATH KUTBKICHOTO Ta SIKICHOTO aHali3y PiBHIB C(POPMOBAHOCTI MENATOTiYHOI TONEPAHTHOCTI HA KOHCTATYBAILHOMY 1
(opMyBaIbBHOMY e€Tanax MNeAarorivHoro excriepuMeHTty. JloBeneHO e(EeKTHBHICTh aBTOPCHKOI MOJEIN 3a JIOMOMOTOK
KPUTEPIit0 OMHOPITHOCTI “Xi-KBagpar’ .

KarouoBi cioBa: memarorigyaa ToJepaHTHICTh, MaHOyTHIN yYUTENh iHO3EMHHMX MOB ITOYAaTKOBOI IIIKONH, MOJENb
(hopMyBaHHsI, MeJATOriYHIIN SKCIIEPUMEHT, KOHCTATYBaJIbHHUII eTarl, ()OpMyBaJIbHHI €Tarl.

ITocranoBka HaykoBoi podJieMHu Ta ii 3HaYeHHs. B ymMoBax neMokparusartii, r'ymMaHi3aii Ta
ryMaHiTapu3allii OCBITHBOI CHCTeMH YKpaiHM TocTpo MocTae mpobiaeMa (opMyBaHHS IeIaroriqHoi
TOJIEPAHTHOCT1 BUMTENS SIK HOCIA LIHHOCTEH, JyXOBHOCTI Ta IJIAHETAPHOI'O MUCIEHHS CY4acHOTO
CYCIIUIBCTBA, A/DKE€ HAa HBHOTO MOKJIAZAECHO BIIMOBIIAIBHICT 3a OpraHi3allil0 HaBYAIbHO-BUXOBHOTO
npolecy, mepedir sKOro IMOBHHEH 3a0e3medynTH BceOiuHMM po3BUTOK IHikossipa. Ilpore wacto
B33aEMOBIJJHOCHHH B OCBITHBOMY CEpEIOBHIII 0a30BaHi pajille Ha MPUHLMIAX IHTOJIEPAHTHOCTI, HIK
TojiepaHTHOCTI. L{e miTBepLKYIOTh Taki MPOSIBU arpeCUBHOI MOBE/IHKY I€/1arora B CTaBJIEHH1 JI0 CBOIX
BUXOBAHIIIB, SIK BOPOXKICTh, PO3/paTyBaHHs, HACMIIIKHM, (I3UYHUNA BIUIMB HA y4YHIB a00 HABKOJMIIHI
npenMeTH, BepOalibHi 00pa3y, KpHK, Orpo3H, BIIMOBA BUKOHYBAaTH CBOT 000B’SI3KM, HEOOIPYHTOBaHa
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